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Beste vrienden en leden van de Association Européenne ds Cheminots, 
 
ik wens u en uw gezin een vredige Kerst en een Gelukkig Nieuwjaar 2012. 
"Deze tussentijd' zoals dit genoemd wordt, is van bijzonder belang in alle Europese landen. Ik 
hoop om velen van jullie weer te ontmoeten volgend jaar op onze regionale en Europese 
evenementen. Ik vraag u om samen te werken ten voordele van onze vereniging en onze idealen! 
 
Wat zal volgend jaar  onze vereniging brengen? Elke periode heeft persoonlijke evenementen en 
belangrijke beslissingen. Iedere Algemeen Voorzitter van elke afdeling heeft zijn persoonlijke 
wijze om zin  te geven aan zijn ideeën. Het doel van mijn schrijven is om het belang  te 
benadrukken van de transparantie tot een succesvolle samenwerking, maar ook het belang van 
de duidelijkheid en de naleving van de Statuten. Contacten tussen afdelingen zijn van essentieel 
belang voor mij. Ik betreur de afwezigheid van gezamenlijke evenementen tussen aangrenzende 
afdelingen. Voor de Europese activiteiten, als organisator en de Raad van Bestuur,  zorgen wij er 
voor dat de deelnemers, kennis maken met de andere aanwezigen, zodat ze zich niet afzonderen 
 
We moeten ons meer richten op onze gemeenschappelijke overeenkomsten. - Ik wil meer 
erkenning voor inhoudelijke werkzaamheden. Wat nu moet worden besloten is de taak en de 
verantwoordelijkheid van de leden van de Europese Raad op basis van de kennis van onze 
rechten en financiële middelen om de doelstellingen van onze vereniging te bereiken. - We 
kunnen niet ontkennen dat het ledenaantal merkelijk daalt. Velen grijpen elke mogelijkheid aan 
om onze vereniging bekend te maken en leden aan te werven; Ik dank hen voor hun inzet. - Ik 
verbind mij tot iedere vorm van ontwerp-voorstel,  maar ze moeten een concept  presenteren:  
het doel van het project, het volume van de taken en alle inspanningen nodig  voor onze 
vereniging moeten goed worden gedefinieerd .  
Daarnaast mogen zij niet in tegenspraak zijn met onze Europese statuten. - De uitvoering van 
realistische projecten:  in de afgelopen jaren was dit de zorg in onze vereniging  van de 
commissies en verschillende met  functies bekleedde personen. De resultaten en prestaties zijn 
niets in vergelijking met het gepresteerde werk en de tijd. 
Europa weer in beweging. Verontrustend nieuws over de schuld van staten en de rating agenties 
komen elke dag binnen. De doorlatendheid van de buitengrenzen van de EU in het kader van het 
Akkoord van Schengen krijgt een nieuwe betekenis. Europa is opnieuw geëvalueerd. 
 Als een vereniging van Europese spoorwegpersoneel, moeten we opnieuw ons vertrouwen 
bevestigen in een gemeenschappelijk en onafhankelijk Europa. - Daarvoor zal ik mij inzetten. 
 

Horst-Gerd VANSELOW 


